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  5. UGARITIC 
 
5.1. BIBLIOGRAPHY (cf. General Semitics) 
 
A Bibliography of Ugaritic Grammar and Biblical Hebrew in the Twentieth Century, by M. Smith 

[http://oi.uchicago.edu/OI/DEPT/RA/bibs/BH-Ugaritic.html : pdf, doc, rtf], 2004. 
Analytic Ugarit Bibliography 1972-1988, by M. Dietrich-O. Loretz (AOAT 20/6), Kevelaer/ Neukirchen-

Vluyn 1996 [“Ugaritic Words”, pp. 543-926]. 
“Aufbau und Zielstellung der Ugarit-Bibliographie 1962-1966”, by  M. Dietrich, O. Loretz,  UF 5, 1973, 297-

298. 
“Bibliographie des textes de Ras Ibn Hani”, by J.-L. Cunchillos, UF 14, 1982, 27-32. 
“Bibliographie, Palästina und Syrien”:  14, 1941-1944, 388-392; 242-247; “Ugarit und Alala≠”: 15-16, 1945-

1951, 186, 416;  17, 1954-1956, 248, 512; 18, 1957-1958, 246-247, 504-505; 19, 1959-1960, 293-294; 20, 
1963, 335; 21, 1966, 305-306; 22, 1968-1969, 240-241; “Ugarit”: 24, 1973, 269-270; “Palästina und 
Syrien”: 26, 1978-1979, 440-459; “Mesopotamien”/“Mesopotamien und Nachbargebiete” (cf. 2. Akkadian, 
2.0. Bibliography). 

EBB (inside Biblica): “Lingua hebraica et in genere canaanaea”, 28, 1947, 106*-111*;  29, 1948, 118*-120*; 
“Lingua ugaritica”: 31, 1950, 133*-135*; 32, 1951, *134-*136; “Lingua hebraica et proxime cognatae”: 
34, 1953, 138*-139*; 35, 1954, 150*-154*; 36, 1955, 161*-165*; 37, 1956, 135*-138*; 38, 1957, 189*-
193*; 39, 1958, 189*-192; 40, 1959, 187*-191*; “Grammatica hebraica et linguarum affinium (et Studia 
Lexicalia)”: 41, 1960, 163*-168* (“Ugaritica”, pp. 165*-166*); 42, 1961, 132*-137* (“Ugaritica”, pp. 
133*-134*); 43, 1962, 149*-157* (“Ugaritica”, p. 152*); 44, 1963, 187*-191* (“Ugaritica”, p. 188*); 45, 
1964, 159*-166* (“Ugaritica”, pp. 161*-162*; 46, 1965, 213*-230* (“Ugaritica”, pp. 317*-219*); 47, 
1966, 278*-287* (“Ugaritica”, p. 281*); 48, 1967, 310*-322* (“Ugaritica”, pp. 314*-315*);  

EBB (as separate work, by P. Nober): “Grammatica hebraica et linguarum affinium (Voces hebraicae et relatae 
discussae)”, 49, 1968, 370-384 (“Ugaritica”, pp. 373-374); 50, 1969, 365-382 (“Ugaritica”, pp. 369-370); 
51, 1970, 308-323 (“Ugaritica”, pp. 311-312); 52, 1971, 348-367 (“Ugaritica”, pp. 353-354); 53, 1972, 
383-410 (“Ugaritica”, pp. 389-391); “Ugaritica, amurritica, ‘am¿rnensis’”, 54, 1973, 423-414; 55, 1974, 
439-440; 56, 1975, 453-458; “Eblaitica, amurritica, septentrio-occidentalia”, 57, 1976, 525-530; 
“Ugaritica-am¿rnensis”, 58s, 1977s, 733-737; (by Nober-R. North) “Phoenicia-North-West Semitic”, 60, 
1979, 671-674; (by R. North) 61, 1980, 655-657; 62, 1981, 452-453; 63, 1982, 455-458; 64, 1983, 458-
461; 65, 1984, 467-469. 

EB (Elenchus of Bibical Bibliography, by R. North): “Phoenicia, Ugaritica - North-West Semitic”, 1, 1985, 
559-561; 2, 1986, 514-616; 3, 1987, 579-582; 4, 1988, 549-551; 5, 1989, 566- 568; 6, 1990, 598-600; 7, 
1991, 542-544; 8, 1992, 644-647; 9, 1993, 605-606; 10, 1994, 549-550; 11/2, 1995, 334-336; (by R. 
Althann): 12, 1996, 422-424; 13, 1997, 449-450; 14, 1998, 402-403; 15, 1999, 445-446; 16, 2000, 527-
530; 17, 2001, 516-518; 18, 2002, 477-479; 19, 2003, 545-547; 20, 2004, 503-507. 

Hebrew-Ugaritic index to the writings of M.J. Dahood. A bibliography with indices of scriptural passages, 
Hebrew and Ugaritic words and grammatical observations, by E.R. Martínez (Scripta Pontificii Instituti 
Biblici 116), Rome 1967. 

Hebrew-Ugaritic index, II. With an Eblaite index to the writings of M.J. Dahood, by E.R. Martínez (Subsidia 
Biblica), Rome 1981. 

“Keilschriftbibliographie...”, by K.H. Deller, H. Klengel (cf. 2. Akkadian, 2.0 Bibliography). 
/ewsletter for Ugaritic Studies, 1 (1972) – 42 (1989). 
“New tools for Ugaritic study”, by A.F Rainey [in Hebr.], Leš 30, 5726/1966, 250-273 [rev. art., inter alia on 

nos. 10543, 10545, 10553]. 
“Recent progress in Ugaritology”, by S. Segert, AO 36, 1968, 443-467. 
“The Present Status of Ugaritic Studies”, by G.D. Young, JbKAF II, 3 1953, 225-245. 
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“Ugaritic”, in LBY 1939-2007 
Ugarit-Bibliographie 1928-1966, Teile 4., by M. Dietrich, O. Loretz, P.-R. Berger, J. Sanmartín,  EDV-

Leitung H. W. Kisker. 1. 1928-1950; 2. 1950-1959; 3. 1959-1966. 4. Indizes (AOAT 20/1-4), Kevelaer 
/Neukirchen-Vluyn 1973. 

Ugarit-Bibliographie 1967-1971. Titel, /achträge, Register,  by M. Dietrich, O. Loretz. EDV-Leitung: H.-W. 
Kisher (AOAT 20/5), Kevelaer/Neukirchen-Vluyn 1986 [rev.: Or 57, 1988, 240 (W.G.E. Watson); BiOr 
46, 1989, 680-681 (W. Herrmann)]. 

“Ugaritic”, J.P. Lettinga, in BBSSL I, pp. 127-145. 
“Ugaritic Bibliography”, by D. Pardee, AfO 34, 1987, 366-471. 
“Ugaritic studies in South Africa”, by F.C. Fensham, JS/TS 1, 1989, 156-173. 
“Ugaritica”, J.P. Lettinga, JEOL 9, 1943-44, 116-124 [rev. on some studies related to Ras-Shamra, 1940-

1943]. 
  

5.2. MISCELLA�EA 
 
A4CEAOA  J.J. Justel et al., Las aguas primigenias. El Próximo Oriente Antiguo como fuente de 

civilización. Actas del IV Congreso Español de Antiguo Oriente Próximo (Zaragoza, 
17 a 21 de Octubre de 2006), 2 vold., Zaragoza 2007. 

BHNWSS  St.E. Fassberg, A. Hurvitz, eds., Biblical Hebrew in Its /orhtwest Semitic 
Setting:Typological and Historical Perspective, Winona Lake IN 2005. 

CSBUL L  Y. Avishur, Comparative Studies in Biblical and Ugaritic Languages and 
Literatures, Tel Aviv/Jaffa 2007 [rev.: UF 38, 2006, 789-791 (M. Heltzer)]. 

ERU   K.M. McGeough, Exchange Relationships at Ugarit (ANEStudies. Suplement 26), 
Leuven 2007 [rev.: Review of Biblical Literature [http://www.bookreviews.org] 
7/5/2009 (R.S. Nam)]. 

HUS  W.G.E. Watson, N.  , eds., Handbook of Ugaritic Studies (HdO I/39), Leiden/Boston 
 /Köln 1999.[rev.: JAOS 120/4, 2000, 667-669 (M. S. Smith); BASOR 320, 2000, 49 
 86 (D. Pardee); ArOr 70, 2002, 91-94 (St. Segert)]. 
ROCE J.-M. Michaud, ed., Le royaume d’Ougarit de la Crète à l’Euphrate. /ouveaux axes de 
 recherche. Actes du Congrès International, Sherbrooke 2005, Sherbrooke 2007. 
RSP I  L.R. Fischer, ed., Ras Shamra parallels. The texts from Ugarit and the Hebrew 
 Bible. Vol. I (AnOr 49), Roma 1972 [rev.: BSOAS 36, 1973, 640-642 (E. Ullendorf); 
 ZA 64, 1975, 299-307; 65, 1975, 301-312 (H. P. Müller), [OLZ 71, 1976, 144-146 
 (W. Herrmann); J/ES 36, 1977, 65-68 (D. Pardee); IEJ 28, 1978, 202-205 (A. 
 Hurvitz)]. 
RSP II  M.C. Fischer, ed., Ras Shamra parallels. The texts from Ugarit and the Hebrew 
 Bible. Vol. II. Associate eds.: D. E. Smith & S. Rummel (AnOr 50), Roma 1975 
 [rev.: UF 7, 1975, 597-598 (M. Dietrich, O. Loretz, J. Sanmartín); BSOAS 40, 1977, 
 380 (E. Ullendorf); ZA 67, 1977, 136-143 (H. P. Müller, cont. from ZA 66, 1976, 
 305-312); J/ES 38, 1979, 46-48 (D. Pardee); OLZ 74, 1979, 357-359 (W. 
 Herrmann); CBQ 39, 1977, 112-113 (R.J. Clifford)]. 
RSP III S. Rummel, ed., Ras Shamra Parallels: The Texts from Ugarit and the Hebrew 
 Bible. Vol. III (AnOr 51), Roma 1981 [rev.: UF 14, 1982, 332-333 (M. Dietrich, O. 
 Loretz); JSS 28, 1983, 359-361 (J.A. Emerton (I-II), 361-364 (S. Segert); BiOr 40, 
 1983, 151-154 (M.J. Mulder); CBQ 46, 1984, 774-775 (R.J. Clifford)]. 
SABCP  W. van der Meer, J.C. de Moor, eds., The structural analysis of Biblical and 
 Canaanite poetry (JSOT Suppl. series 74). Sheffield 1988. 
SynTex H. Irsigler, ed., Syntax und Text: Beiträge zur Internationales Ökumenischen 
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 Hebräisch-Dozenten Konferenz 1993 in Bamberg, St Otilien 1993. 
UB  G.J. Brooke, A.H.W. Curtis, J.F. Healey, eds., Ugarit and the Bible. Proceedings of 
 the International Symposium on Ugarit and the Bible, Manchester, September 1992 
 (UBL 11), Münster 1994. 
UR  G.D. Young, ed., Ugarit in Retrospect: fifty years of Ugarit and Ugaritic, Winona 
 Lake 1981, pp. 113-130. 
URC  N. Wyatt, W.E.E. Watson, J.B. Lloyd, eds., Ugarit, religion and culture Proceedings 

of the International Colloquium on Ugarit, religion and culture. Edinburgh, July 
1994. Essays presented in honour of Professor John C.L. Gibson 

 (UBL 12), Münster 1996. 
USF   K.L. Younger, ed., Ugarit at Seventy-Five, Winona Lake IN 2007 [rev.: RBL 8/30, 

2008 (A.M. Maeir); BiOr 65, 2008, 451-456 (H. Gzella)]. 
WTWS   N. Wyatt, Word of Tree and Whisper of Stone, And Other Papers on Ugaritic 

Thought (Gorgias Ugaritic Studies 1), Piscataway NJ 2007 2007. 
 
Published 7/5/2009 

Citation: Roger S. Nam, review of Kevin Mcgeough, Exchange Relationships at Ugarit, Review of 
Biblical Literature [http://www.bookreviews.org] (2009). 

 
5.3. METHODLOGY/SOCIOLOGY 
 
C. Barés Gómez, “La Hermeneumática y la filosofía del lenguaje”, in A4CEAOA, pp. 183-188. 
R. Cervigón Moreno, “AMU. Analizador Morfológico Ugarítico”, in A4CEAOA, pp. 173-182. 
J.-L. Cunchillos, “Realizaciones informáticas del Sistema integrado de análisis morfológico de textos 

ugaríticos (SIAMTU)”, Biblica 73, 1992, 547-559. 
J.-L: Cunchillos, “El campo semántico ‘religión’ en Ugarit - Precisiones del método hermeneumático”, SEL 

20, 2003, 1-7. 
J.-L- Cunchillos, “Los análisis morfológicos del Ugaritic Data Bank. El contexto hermeneumático”, in Fs. 

Sanmartín, pp. 145-155. 
M. Dahood, “The Value of Ugaritic for Textual Criticism”, Biblica 40, 1959, 160-170. 
A.-S. Dalix, “Exemples de bilinguisme à Ougarit: ‘Iloumilkou: la double identité d’un scribe”, in 

AnSém 1, pp. 81-90. 
L.L. Grabbe, “‘Canaanite’: Some Methodological Observations in Relation to Biblical Study”, in UB, pp. 113-

122. 
J. Healey, “L’ugaritique et l’étude des langues sémitiques”, AAAS 29/30, 1979/80, 17-22.  
P.E. Hughes, “Recent Computer Appications for Hebrew and Ugaritic Research”, in UB, pp. 139-150. 
P.A. Kruger, “On non-verbal communication in the Baal epic”, JS/TS 1, 1989, 54-60. 
Fl. Malbran-Labat, “Akkadien, bilingues et bilinguisme en Elam et à Ougarit”, in AnSém 1, pp. 33-62. 
S.B. Parker, “Some methodological principles in ugaritic philology”, Maarav 2, 1979-1980, 7-41. 
F. Renfroe, “Methodological considerations regarding the use of Arabic in Ugaritic phylology”, UF 18, 1986, 

33-74. 
J. Sanmartín Ascaso, “Zum Begriff  #Struktur’ (bnt) im Ugartischen”, UF 10, 1978, 445-446. 
J. Siabre Fraile, “El modulo sintáctico del Uagritic Data Bank – UDB”, in A4CEAOA, pp. 189-202.  
J. Tropper, “Themen der ugaritischen Grammatik in der Diskussion”, UF 33, 2001, 621-639 (4. Grudfragen 

der Methodik von UG: zur Kritik von M.P. Streck (2002)]. 
R.M. Voigt, “Probleme der Ugaritistik”, UF 22, 1990, 399-401 [1. Tradition und Methode in Ugaritistik und 

Hebraistik]. 
P. Zemánek, “Language and State in Ancient Near East. The case of Ugarit”, in EPP, pp. 129-136. 
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5.4. DESCRIPTIVE PRESE�TATIO� (grammar) 
 
J. Aistleitner, Untersuchungen zur Grammatik des Ugaritischen (BVSAW Leipzig, Phil.-hist. Klasse C, 6), 

Berlin 1954 [rev.: RB 62, 1955, 630 (R. de Vaux); AOH 5, 1955, 328-329 (K. Czeglédy);  ZDMG 106, 
1956, 375-377 (A. Jirku); Or 25 ,1956, 110-112 (C. H. Gordon); Syria 34, 1957, 176-179 (A. Herdner)].. 

J. Blau, “A new textbook for the study of Ugaritic” (Heb.), Leš 48-49, 1985, 291-294 [rv. art. On Segerts’s 
grammar]. 

P. Bordreuil, D. Pardee, Manuel d’Ougaritique, vol. I, Grammaire, fac-similés; vol. II, Choix de textes, 
glossaire, Paris 2004 [rev.: Syria 84, 2007, 323-325 (J.-P. Vita)]. 

J. Cantineau, “La langue de Ras-Shamra (2ème article)”, Syria 21, 1940, 38-61. 
D. Cohen, “L’ougaritique”, in J. Perrot, ed., Les langues dans le monde ancien et moderne;  IIIème partie, 

D.Cohen. ed., Les langues chamito-sémitiques, Paris 1988, pp. 58-67. 
J.-L. Cunchillos, Manual de estudios ugaríticos (Textos universitarios 12, Madrid 1992 [rev.: SEL 9, 1992, 

142-143 (S. Ribichini)]. 
P. Day, ‘Ugariric’, in BBHBH, pp. 223-241. 
Ch. de Langhe, De taal van Ras Sjamra-Ugarit, Nijmegen 1948 [The Ras Shamra language]. 
O. Eissfeldt, Kleine Schriften. II. Band. Herausgegeben von R. Sellheim und F. Maass, Tübingen 1963 

[“Bestand und Benennung der Ras-Schamra-Texte”, pp. 330-355; “The alphabetical cuneiform texts from 
Ras Shamra published in ‘Le Palais Royal d’Ugarit’, vol. II, 1957”, pp. 375-4I5; “Ugaritisches, 14”, pp. 
514-541].   

F.C. Fensham, ‘/ Beknopte Ugaritiese grammatika (Annale Universiteit Van Stellenbosch 32, B/1), 
Stellenbosch 1970 [rev.: UF 5, 1973, 301-304 (W. C. Delsman)]. 

R. Follet, “Linguistique et philologie sémitiques. Notes à propos de quelques publications récentes”, RSO 31, 
1956, 17-29 [2. Problèmes d’ugaritologie]. 

P. Fronzaroli, “La lingua dei testi ippiatrici di Ugarit”, AGI 60, 1975, 34-46. 
C.H. Gordon, Ugaritic Grammar. The Present status of the liguistic studies of the Semitic alphabetic texts 

from Ras-Shamra (AnOr 20), Rome 1940 (rev.: RB 53, 1946, 456-459 (R. de Vaux); Syria 1944-1945, 
113-118 (A. Herdner); Biblica 22, 1941, 216-223 (J. Aisleitner); Or 11, 1942, 171-179 (Rosenthal); JBL 
60, 1941, 434-439 (W.F. Albright); BASOR 79, 1940, 35-36 (W.F. Albright)]. 

C.H. Gordon, Ugaritic Handbook. I. Revised Grammar. Paradigms. II. Texts in Transliteration. III. 
Comprehensive Glossary (AnOr 25), Roma1947 [rev.: Or 18, 1949, 252-257 (F. Rosenthal);  BSL 45,  
1949, 208-213  (M. Cohen); MUSJ 27, 1947-48, 394-397 (H. Fleisch);  JAOS 70, 1950, 8-18 (T.H. Gaster, 
cf. C.H. Gordon, “Ugaritica”, J/ES 9, 1950, 178-181: Comments upon T.H. Gaster’s review article); DLZ 
71, 1950, 242-243 (A. Jirku); RB 57, 1950, 274-277 (R. de Vaux); ZAW 62, 1940-50, 275 (J. Hempel)]. 

C.H. Gordon, Ugaritic Manual. I. /ewly revised grammar. II. Texts in transliteration. III. Cuneiform 
selections, paradigms, glossary, indices (AnOr 35), Roma 1955 [rev.: BiOr 13, 1956, 235-236 (W. 
Baumgartner); PP 11, 1956, 467-470 (P. Fronzaroli)| Or 26, 1957, 63-65 (A. Dietrich); ZAW 68, 1956, 187 
(J. Hempel); OLZ 52, 1957, 237-240 (O. Eissfeldt);  RB 64, 1957, 310-311 (R. de Vaux);  JSS 2, 1957, 
273-275 (E. Hammershaimb);  AO 26, 1958, 302-307 (S. Segert). 

C.H. Gordon, Ugaritic Textbook. Grammar, texts in transliteration, Cuneiform selections, Glossary, indices 
(AnOr 38), Rome 1965/1967, repr.  augm. by a loose suppl. (p. 549-556) [rev.: RB 73, 1966, 463-465 (R. 
de Vaux); OA 7, 1968, 155-157 (M. Liverani);  JSS 14, 1969, 110-114 (J. Barr)]. 

D. Pardee, “Ugaritic”, in SemLang 131-144. 
D. Pardee, “Ugaritic”, in CEWAL, pp. 288-318. 
D. Marcus, “A new Ugaritic grammar”, JAOS 107, 1987, 487-492 [rev. art. on Segert, A basic grammar of the 

Ugaritic language1984). 
D. Pardee, “Ugaritic”, in R. Hetzron, The Semitic Languages, New York, NY 1997, pp. 131-144. 



 

 5

D. Pardee, Review of Ugaritische Grammatik by Josef Topper, on-line edition AfO 50, 2003-2004, 1-404 
[http://www.univie.ac.at/orientalistik/Afo.html#pardee] 

S.B. Parker, Studies in the grammar of Ugaritic prose texts, Ph. D. Diss., Johns Hopkins Univ., 1967 [DAb 
31/3, Sept. 1970, 1237-A]. 

A.F Rainey, “Observations on Ugaritic grammar”, UF 3. 1971, 151-172 [originally published in Hebr. (Leš 30 
1966, 250-272) as a rev. of certain publications in Ugaritology]. 

A.F. Rainey, “A new grammar of Ugaritic”, Or 56, 1987, 391-402 [rev.art. on St.Segert, A Basic Grammar of 
the Ugaritic Language, 1984]. 

J. Sanmartín, “Ugarítico: entre la Filología y la Lingüística”, AF 14, 1991, 9-38. 
J. Sanmartín Ascaso, “Una nueva gramática ugarítica”, AuOr 5, 1987, 289-302. 
W.M. Schniedewind, J.H. Hunt, A Primer on Ugaritic, Cambridge 2007. 
St. Segert, A Basic Grammar of the Ugaritic Language: with selected texts and glossary, Berkeley, CA 1984 

[rev.: Leš 48-49, 1985, 291-294 (J. Blau); AfO 38-39 1991-1992, 196-198 (H. Hirsch)]. 
S. Segert, Ugaritskij jazyk (Jazyki narodov Azii i Afriki), Moskva 1965 [The Ugaritic language]. 
D. Sivan, Ugaritic Grammar (The Biblical Encyclopaedia Library) (Hb.), Jerusalem 1993. 
D. Sivan, A Grammar of the Ugaritic Language (HdO I/28), Leiden/New York/Köln 1997 [rev.: VT 48, 1998, 

284 (J.A. Emerton); JAOS 119/1, 1999, 137-138 (St. Segert)]. 
W.M. Schniedewind, J.H. Hunt, A Primer on Ugaritic: Language, Culture, and Literature 

(Cambridge: Cambridge University Press, 2007).  
J. Tropper, Ugaritische Grammar (AOAT 273) (Diss. Freie Univ. Berlin 1977), Münster 2000 [rev. on-line: 

see above D. Pardee].  
J. Tropper, Ugaritisch. Kurzgefasste Grammatik mit Übungstexten und Glossar (Elementa Linguarum Orientis 

I), Münster 2002. 
J. Tropper, “Ugaritic Grammar”, in HUS, pp.91-121. 
J. Tropper, “Aktuelle Probleme der ugaritischen Grammatik”, UF 29, 1997, 669-674. 
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Ugaritic, Brandeis Univ. Diss. 1973 [DAb 34/7, Jan. 1974, 4228-A]. 
Y.Avishur, “Motifs and Phrases Common to the Literature of Ugarit and the Bible”, in Fs. Moussaieff. 
C.H.W. Brekelmans,  Ras Sjamra en het Oude Testament, Openbare les...,  Nijmegen/Utrecht  1962 [Rash 
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oldest witnesses of the Phoenician alphabetic wrinting at Biblos ; the Ahiram and Tabnit’s inscriptions]. 
F.E. Bustani, “La trace du phénicien ugaritique dans le parler libanais”, MUSJ 49, 1975-76 , 451-468. 
C.Cohen, “Ugaritic Lexicography and Comparative Semitic Philology”, in Fs. Avishur, pp. 13*-23*. 
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J. Gray, “Arabic Affinities in the Dialect of Ras Shamra” [in Hebrew with Summary in English], Melilah 5, 

1955, 1-14. 
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